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TO INSTALL: Close-mavable panel. Measura 1* from et R idmer
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back of movable panel on track edge.and mark with
pencil. Measure 1/4" directly balow this pencil mark and
drill 3/16" hole through the track edge. Attach lock over _ .
track edge (center over drilled hals). Turn and remove , .
key to secure window. For venting position, drill an ' '

additional hole approximately 2° back of previous hole. .

Application may be on vertical or horizontal track. e

PARA INSTALAR: Cierre el panel deslizante. Mida 25cm
a partir de la parte trasera del panel deslizante en e

borde del rlel y marque el sitio con un ldpiz. Mida 6 mm
directamente debajo de la marca del lapiz y taladre un
orificlo de 5 mm (3/16"), a través del borde del rlel, Fije

la cerradura sobre el riel (centro sobre el orificio
taladrado). Gire y quite la llave, para bloquear la ventana.
En una apertura entreabierta, taladre un orificio adicional
aproximadamente a § cm, de trs del otro orificio. La
instalacién puede ser realizada sobre el riel vertical o el
horizontal,

POUR INSTALLER: Fermez le panneau coulissant.
Mesurez 2.5 cm 3 partir de I'arridre du panneau
coulissant sur le rebord du rail et marquez cet endrolt ay
crayon. Mesurez &6 mm directement sous la marque de
Crayon et percez un trou de 5 mm (3/16"), A travers du
rebord de rail. Fixez la serrure au rebord du rail (centre
par-dessus l'orifice percé). Tournez et retirez la clé, pour
immobiliser la fenétre. Pour une ouverture entrebailide,
percez un orifice additionnel & environ 5 cm, derrigre
'orifice précédent. L.'instaliation peut s'effectuer sur le
rail vertical ou horizontal.



